
Fr. Marek Rudecki, SAC - Pastor
tel. 914-963-4766
pastor@casimir.church
Fr. Wiesław Gąska, SAC - Vicar Parochial
Anna Kaplińska, Music Director 
Marianne Lomoriello - Secretary
Parish Council: Ann O’Lear - Chair Person, Alina Gauza,  
Anna Kapliński, Anna Ogorek, Lucyna Okrutniak, 
Józef Pomoryn, Nicholas Schurick, Daniel F. Tanzone, 
Marianne Lomoriello.
Financial Council: Ann O’Lear, Stephen M. Schurick &
Michael Ulański.
Trustees: Stephen M. Schurick and Daniel F. Tanzone. 

We extend to our visitors a very special welcome. We trust that the liturgy will be a blessing to you 
and you will visit us again. If you think you may be interested in joining St. Casimir’s Parish, please 
fill in the form below and bring or mail to parish office or place in the collection basket. We will 
make arrangements for your registration. New phone number and address change information are 
also appreciated.  Name_________________________________________Phone__________ 
A d d r e s s . S t r . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ A p t # _ _ _ _ _ _ _ _
C i t y . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Z i p . _ _ _ _ _ E m a i l _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

M I S S I O N   S T A T E M E N T
“The Mission of St. Casimir’s Roman Catholic Parish  
is to nurture our Christ-centered prayer community steeped in 
love in the spirit of selfless service to God and neighbor, ever 
mindful of our roots under the protection of Our Lady of Czesto-
chowa, in recognizing the Eucharist as the source and summit of 
our Christian life.” 

Parish Membership:
Every family and single adult to be considered an active 
member of St. Casimir’s Parish must be properly regis-
tered in the parish, receiving and regularly using the parish 
weekly donation envelopes. Only in this way can the par-
ish issue documents attesting to parish membership and 
Catholic practice, e.g. a letter to be a Godparent  or Sponsor.  
New parishioners are requested to visit the parish office. 

SUNDAY MASSES:
Saturday -Vigil Mass:  5PM (English).

      Sunday: 8 AM (English), 10 AM (Polish) & 
                                                            6 PM (Spanish).
                                                WEEKDAY MASSES:

                    Monday through Saturday
 8AM (English) in our Rectory  Chapel.

                                        HOLY DAYS OF OBLIGATION:
VIGIL MASS:  7  PM (English)

HOLY DAY MASSES: 8:00 AM (English) & 7 PM (Polish).                                     
 FIRST FRIDAY MASS: - 8 AM (English) &  7 PM (Polish)           

SACRAMENT OF RECONCILIATION
Saturday  4:00-5:00 PM 

Sundays -15 minutes prior to each Holy Mass.
First Friday- 6:15 PM

ADORATION OF THE MOST BLESSED SACRAMENT:
(HOLY HOUR & BENEDICTION)

Saturday: 4:00 PM - 5:00 PM

OUR LADY OF THE MIRACULOUS MEDAL NOVENA: 
following Monday morning Mass (8 AM)

SICK & SHUT-IN VISITS:  
 Please call the parish office to make arrangements. 

BAPTISMS: 
 Please call the parish office to make arrangements. 

MARRIAGES: 
Please call the parish office to make arrangements. 

 

THIRTY-SECOND SUNDAY
IN ORDINARY TIMENOVEMBER 10, 2019



MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

SATURDAY     The Dedication of The Lateran Basilica    11/09/19          
    8:00 A.M. ++ Tadeusz, Natalia i Teofil Jaczyńscy -
                                        Od: Córki i Siostry.  
    4:00 P. M.        HOLY HOUR with the Exposition of The 
                               Most Blessed Sacrament. 
    4:00 P. M.        CONFESSIONS (Polish and English)
    4:30 P. M.        Benediction    
    5:00 P. M.    + Francis Kozakiewicz -
                                        By: Wife, Lucia, & 
                                        Daughter, Annette Kozakiewicz.

THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME        11/10/19                        
    8:00 A.M.    + Ann Misiewicz -  
                                         By: Madeline Como. 
  10:00 A.M. ++ Maria i Piotr Kis -
                                         Od: Córka, Władysława Szumny z Rodziną.
  10:00 A.M.       POLISH INDEPENDANCE DAY PROGRAM -
                               Od: The Students of our Polska Sobotnia Szkoła.
    6:00 P. M. ++ Por los Fieles difuntos de nuestra Parroquia.   
                        (Holy Mass celebrated in Spanish - Misa en Espanol)

MONDAY                           St. Martin of Tours                        11/11/19
                                                     Veterans’ Day
    8:00 A.M.    + God’s Blessings Upon Paul Shin’s Soul 
                                          By:  Christina Koo.   

TUESDAY                          St. Josaphat, Martyr                       11/12/19                                          
    8:00 A.M. ++ For The Deceased.

 WEDNESDAY            St. Frances Xavier Cabrini                11/13/19
    8:00 A.M.    + God’s Blessings Upon Paul Shin’s Soul -
                                           By: Parents.             

THURSDAY                                                                                    11/14/19               
    8:00 A.M. ++  For The Deceased.               

FRIDAY                                 St. Albert the Great                     11/15/19
    8:00 A.M. ++ Genowefa i Heliodor Obuchowicz i
                         + Józef Hajdukiewicz - 
                                         Od: Jadwiga Hajdukiewicz.

SATURDAY                      St. Margeret of Scotland                11/16/19
                                                         St. Gertrude          
    8:00 A.M.   + Chester Henryk Dybski -
                                           By: W. U. Giec.  
    4:00 P. M.        HOLY HOUR with the Exposition of The 
                               Most Blessed Sacrament. 
    4:00 P. M.        CONFESSIONS (Polish and English)
    4:30 P. M.        Benediction    
    5:00 P. M. ++ Nicholas & Eugenia Makar-
                                          By: Grandchildren & Great Grandchildren. 

THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME            11/17/19                        
    8:00 A.M. ++ Rose Marie & Joseph Seman & Tyler Brozowski -  
                                         By: Cousins, Vinny & Marianne. 
  10:00 A.M.    - O Zdrowie i Boże Błogosławieństwo
                             Dla Lenny Olander -
                                         Od: Rodziców.
    3:00  P. M.      BAPTISMS: MATEO FLORES
                                                      DAMIAN FLORES
                                                      JAYDEN FLORES
                                                      CHRISTIAN FLORES                       
    6:00 P. M.                         
                        (Holy Mass celebrated in Spanish - Misa en Espanol)

NOVEMBER 10, 2019   SAINT CASIMIR CHURCH
**********************************************

         SANCTUARY LAMP
          NOVEMBER 10th to NOVEMBER 16th
                       IN LOVING MEMORY OF
                                  JOSEPH RAUSO
                                             BY:
                      LEON & DOROTHY WYKA
******************************************************************

THIRTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME 
SUNDAY, NOVEMBER 3, 2019

 SATURDAY, NOVEMBER 2, 2019
MASS AT 5:00 P.M.

ATTENDANCE:   59;                                   COLLECTION: $    521.00              
SUNDAY, NOVEMBER 3, 2019

    MASS AT 8:00 A.M.
ATTENDANCE:   50;                                   COLLECTION: $    847.00     

  MASS AT  10:00 A.M.  
ATTENDANCE:  155;                                  COLLECTION:   1,028.00
                                              MASS AT 6 P. M.
ATTENDANCE:    62;                                  COLLECTION: $    190.00    
TOTAL ATTENDANCE: 326;   TOTAL COLLECTIONS: $2,586.00
                                                    REGIONAL SCHOOL TAX: $    256.00
                        ALL SAINTS’ DAY, NOVEMBER 1, 2019

 ALL MASSSES
ATTENDANCE:   NA;                                 COLLECTION: $    194.00              
****************************************************************

THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME 
TODAY (11/10) - SECOND COLLECTION - ARCHDIOCESAN 
COLLECTION FOR THE MILITARY  SERVICE - Special envelopes 
for this Collection are available in the vestibule of our Church.
TODAY (11/10) - POLISH INDEDPENDENCE DAY CELEBRA-
TION -Today, following the celebration of our 10 AM Polish Mass,  
the amazing students of our Polish Saturday School will perform a 
deeply commemorative ceremony in observnce of Polish Indepen-
dence Day in our  auditorium. Light refreshments will be served. All 
are most cordially invited to attend. 
MONDAY (11/11) -VETERANS’ DAY – Today we are drawn to re-
member in our thoughts and prayers, with utmost honor and heart-
felt appreciation, all of the extraordinarily courageous men and 
women of our ARMED FORCES, who have served in the past and 
those who are currently deployed abroad in treacherous conditions 
in “unfriendly” countries. Our veterans have given so much, some 
having made the ultimate sacrifice in shedding their blood, giving 
up their lives, protecting our freedom, peace and way of life; while 
selflessly striving to instill peace and justice in dangerous and war 
torn nations throughout the world. Let us, therefore reflect, not just 
today – but every day, on the outstanding job our exemplary Armed 
Forces are doing and offer a fervent prayer for our brave veterans, 
living and deceased, that God protect them from harm, grant them 
success in all their endeavors and bestow His Eternal joy, peace and 
rest upon those who are sadly no longer with us – but still remem-
bered most dearly in our hearts with utmost thanks and respect.
TUESDAY (11/12) - “THE YONKERS CITY COUNCIL “COF-
FEE RECEPTION” honoring “POLISH AMERICAN HERITAGE 
MONTH” – City Council President, the Hon. Michael Khadar, and 
Hon. City Council Members most cordially invite everyone to come 
and enjoy a special “COFFEE RECEPTION” honoring POLISH-
AMERICAN HERITAGE MONTH in City Hall, (4th floor - City 
Council Chambers) where light refreshments will be served begin-
ning at 6 PM followed by the Presentation of Proclamations to our 
2019 Pulaski Parade Marshal, our Mrs. Jadwiga Hajdukiewicz; our  
2019 Miss Polonia, Monika Dworakowska; our 2019 Junior Miss Po-
lonia, Julianna Kaplińska and our “2019 Citizen of the Year” hon-
oree, Mrs. Anna Kaplińska in acknowledgement of their dedicated 
service to our Parish, our City and to our Polish American Commu-
nity and  in recognition of their profound commitment  in perpetu-
ating the phenomenal Spirit of Polonia in Yonkers. We, therefore, 
heartily encouraged all of Polonia to come out this evening to Con-
gratulate our Honorees and Support, with great pride and love, the 
magnificent Spirit of Polonia!
SUNDAY (11/17) - SECOND COLLECTION - ANNUAL FUEL APPEAL 
- We fervently ask for your wholehearted support and generosity for this ex-
tremely vital annual appeal, which is earmarked o help offset the enormous 
drain on our Parish finances in meeting our yearly fuel expense incurred in 
heating our Church for the up-coming winter months for the comfort and 
well-being of our Faithful. Our Annual Fuel entails only one Collection per 
month over the five winter months, November 2019 through March, 2020. 



Our most recently, fuel oil delivery for our Church/ School gener-
ated an invoice for $4,758.76 for 2,ooo gallons; which will not keep 
us going indeffinately as our Church/School’s heating system fires 
approximately 27 gallons of fuel  oil per hour. We, therefore, hum-
bly beseech your continued generosity for this absolutely necessary 
ANNUAL FUEL APPEAL. Additional Fuel Appeal Envelopes are 
available in the vestibule of our Church.
PARISH THANKSGIVING DINNER - SATURDAY, NOV. 23rd at 6 PM in 
the Parish auditorium. Volunteers for preparation, set-up, and serving will 
be greatly appreciated, as will donations of ROASTED Turkeys (donated  
on the day of the Dinner - please call ahead to let them know your intention 
to donate a roasted turkey); baked good; beverages and monetary contribu-
tions.   ALL ARE WELCOME!!!  Come and share with us in partaking of a 
delicious traditional Thanksgiving Dinner with all the trimmings, as well 
as good friendship, we especially invite all of our new friends and breth-
renfrom Our Lady of Mt. Carmel Parish; we heartily welcomed members 
of our combined Parish communities to join us for our Thanksgiving cel-
ebra- tion. TICKETS are $10.00 per adult; children 10 years of age and over 
- $10.00; and Children under 10 years of age - Free.  For RESERVATIONS, 
please contact: Mrs. Anna Ogorek at 914 803-6755. We are also encourag-
ing high school and upper-grade grammar school students who require 
Community Serivce hours towards Graduation or Sacramental reception  
to volunteer to help set-up for our Thanksgiving Dinner and receive credit 
for volunteer hours. 
AVISOS de San Casimiro – Domingo XXXII del Tiempo Ordinario!
LA BIENVENIDA a todos los recién llegados a nuestra parroquia 
para unirse en nuestras liturgias y programas.
…para Dios todos están vivos (Lucas 20, 27-38)
Los pueblos de todos los tiempos han creído, con diversas modali-
dades, en una vida del
más allá. La novedad del cristianismo consiste, entre otras cosas, en 
afirmar que la vida del más allá no es simplemente la de un cadáver 
reanimado. Resucitar no es revivir volviendo a esta vida terrenal. Es 
pasar a vivir con Dios. Es la plenitud de vida en cuerpo y alma. Es la 
realización total y definitiva de la persona humana. Es participar de 
la vida de Dios para siempre. Es ser feliz eternamente viendo a Dios 
cara a cara... El mensaje de resurrección para los cristianos es mucho 
más que un simple consuelo. Nos motiva fuertemente a trabajar y a 
luchar contra los poderes de la muerte, contra el subdesarrollo y la 
degradación del cuerpo y del alma, contra la insolidaridad entre los 
hombres, contra toda injusticia, contra todo lo que daña, deshonra 
y destruye la vida de los seres humanos. Por eso, la promesa de una 
vida futura nos compromete seriamente con la vida presente, traba-
jando por una sociedad más justa, pacífica y fraterna. Es un aspecto 
importante de la fe cristiana guardar con piedad la memoria de los 
difuntos como seres vivos, sentirnos unidos a ellos y orar: «Nuestra 
unión con los hermanos que se durmieron en la paz de Cristo, de 
ninguna manera se interrumpe, antes bien, según la constante fe de 
la Iglesia, se robustece con la comunicación de bienes espirituales», 
según nos enseña el Concilio Vaticano II.

El purgatorio, estado de purificación y antesala del cielo”.
En este mes de noviembre la Iglesia nos invita con más insistencia 
a rezar y a ofrecer sufragios por los fieles difuntos. Con estos her-
manos nuestros que también han sido participes de la fragilidad 
propia de todo ser humano, sentimos el deber de ofrecerles la ayuda 
afectuosa de nuestra oración y así encuentren feliz su presencia real 
ante Dios con todos sus pecados borrados. Gracias a todos por re-
cordarlos y orar por ellos. “Concédeles, Señor el descanso eterno y 
brille para ellos la luz perpetua”.

Misa en español- LOS DOMINGOS a las 6:00 pm             
Reconciliación – los DOMINGOS: de 6:30 a 6:55 pm

ROSARIO – los Domingos de 5:30 a 6:00 pm
 Día de Action de Gracias (Thanksgiving Day)

es una importante celebración que se realiza anualmente en Esta-
dos Unidos. En suelo estadounidense se festeja el cuarto jueves de 
noviembre. Nuestra comunidad parroquial vamos a celebrar 23 de 
noviembre a las 6:00 pm en aula vade de la Iglesia. ¡LOS INVITA-
MOS!

 EDUCACIÓN RELIGIOSA
Tenemos Programa Educación Religiosa para los niños y los 
jóvenes. Usted todavía puede registrar a su niño/a hoy después de la 
misa o se comunica con el Padre Marcos. ¡Que Dios Misericordioso 
los bendiga

  ¿Te gustaría ser un monaguillo?
La comunidad hispana del Mt. Carmelo mantiene un programa 
tradicional de monaguillos. Los monaguillos reciben entrenamien-
to y prácticas. LOS CANDIDATOS deben tener sacramento de eu-
caristía. P. Marcos

XXXII NIEDZIELA W CZASIE ZWYKŁYM
„W niebie na pewno będzie lepiej niż na ziemi”.

 „Jak to będzie w niebie?”. Czy mąż spotka tam swoją żonę? 
Czy dzieci będą odwiedzać rodziców? Czy sąsiad zobaczy 
sąsiada, a przyjaciel przyjaciela? Czy będą wspólne rozmowy, 
takie spotkania po latach, wspólne wspomnienia i czy będzie 
czas, by dokończyć niedokończone na ziemi rozmowy? Mamy 
w sercu takie pytania. Ale Jezus chce nam powiedzieć jedno. 
Byśmy się nie martwili, jak to będzie w niebie. Tam sobie na 
pewno poradzimy. Tam bowiem już wszystko przygotowane. 
Tam nic, co złe, nie przedostanie się. Żaden ból, żadne cier-
pienie tam wstępu mieć nie będzie. Tam otrze Bóg wszelką 
łzę i śmierci już tam nie będzie, ani żałoby, ni krzyku, ni 
trudu… (Ap 21, 4). Tam będziemy jak aniołowie, będziemy 
dziećmi Bożymi, a szczęście będzie tak wielkie, że żadne oko, 
żadne ucho i żadne serce na ziemi pojąć tego nie zdoła. Niebo 
to „inny świat”, „świat”, za którym tęsknimy, „świat” przy-
gotowany przez samego Jezusa: Idę przecież przygotować wam 
miejsce ( J 14, 2) – powiedział, gdy odchodził z tej ziemi. Ani 
oko nie widziało, ani ucho nie słyszało, ani serce człowieka nie 
zdołało pojąć, jak wielkie rzeczy Bóg przygotował tym, którzy 

Go miłują... (1 Kor 2, 9).
DZISIAJ (11/10) - DRUGA KOLEKTA - ARCHDIOCESAN 
COLLECTION FOR THE MILITARY SERVICE -   Przeznac-
zone będą do tego niebieskie koperty.
DZISIAJ (11/10) - POLISH INDEPENDENCE DAY - PO  O 
GODZ. 10 AM POLSKA MSZA ŚW.  POD KÓSCIOŁEM.

 Święto Niepodległości
PONIEDZIAŁEK 11 listopada ustanowiono świętem 
państwowym po raz pierwszy dopiero w 1937 roku. W latach 
1939-44 podczas okupacji hitlerowskiej oraz w okresie od 
1945 do 1989 roku, w czasie rządów komunistycznych ob-
chodzenie święta 11 listopada było zakazane. Dopiero w roku 
1989, ustawą Sejmu, przywrócono obchody tego święta, od 
tego roku Święto Niepodległości jest najważniejszym świętem 
państwowym a dzień 11 listopada jest dniem wolnym od pra-
cy. Zapraszamy dnia 10 listopada na Mszę św. dziękczynną o 
godzinie 10:00 am do naszego kościoła.
NIEDZIELA(11/17) - DRUGA KOLEKTA - zbierana podczas 
wszystkich Mszy św. jest przeznaczona na OGRZEWANIE. 
Już teraz bardzo dziękujemy za wsparcie. BÓG ZAPŁAĆ!!
nocie parafialnej!
RÓŻANIEC ZA ZMARŁYCH NA CMENTARZU ST. JOSEPH 
W ubiegłą niedzielę na cmentarzu St. Joseph, gdzie spoczywa 
wielu Polaków a wśród nich ks. Józef Dworzak, założyciel 
naszej Parafii, modliliśmy się w Godzinie Miłosierdzia za 
drogich nam zmarłych. Nasza obecność i modlitwy były wyr-
azem miłosierdzia, względem tych co zakończyli już swoją 
ziemską pielgrzymkę i naszym wsparciem dla tych dusz 
czyśćcowych. Była to też wspaniała refleksja nad życiem dla 
uczestników procesji. Każde spojrzenie na grób przypomina 
nam, że każdy z nas jest tylko „gościem” na tym świecie.
Dziękujemy Wszystkim, którzy zdobyli się na dodatkowy 
wysiłek i po Mszy św. w kościele dojechali na cmentarz – 
miejsce spoczynku naszych braci i sióstr w wierze.

 RENEW-REBIULD
W ramach tej kampanii dokonaliśmy wymiany potrójnych 
nowych drzwi do kościoła, jak również naprawy schodów 
przed wejściem do kościoła wraz z barierkami! Trwa naprawa 
ogrzewania kościoła i budynku szkoły, co wymaga naprawy 
skorodowanych rur ogrzewczych w kilkunastu miejscach. 
Koszt naprawy to $10,000.00. Anonimowy dobroczyńca 
ofiarował $1,000.00. Bóg zapłać za ten dar na naprawę 
ogrzewania. Bądźmy dalej hojni. Pamiętajmy, to jest nasz 
KOŚCIÓŁ! Chcemy, żeby był piękny i dalej służył Polonii i 
wspólnocie parafialnej!  PARAFIALNY THANKSGIVING DINER
Rozpoczynamy po Mszy św. odbędzie się w dniu 23 listopada 
w Sali pod kościołem o godz. 6:30 pm. Prosimy o donacje 
w postaci upieczonego indyka, ciasta, nagrody do loterii i 
słodyczy z napojami dla dzieci. Wejście dla dorosłych $10 a 
dla dzieci powyżej 10 lat - $5.
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Westchester Pulaski Association, Inc.

Awards Luncheon - April 2nd - Noon
Kosciuszko Day - April 29th  - West Point

Polish Heritage Day Festival - July 9th - Valhalla
Gen Pulaski Parade - October 1st  - NYC 5th  Ave

www.westchesterpulaskiassoc.com

Karen DiSalvo - Agent

ParSonS-DiSalvo agency inc.
121 Yonkers Avenue, Yonkers

telephone: 914-963-6369
FAcsimile: 914-969-0615

representing 
TravelerS inSurance
hArtFord, ct 06115

LIFE • AUTO • HOME
NOTARY SERVICES

 Duchynski-Cherko Funeral Home, Inc.
 “Serving the community for over 90 years...”
 Anna M. O’Lear - Owner & Licensed Director, NY

 (914) 963-6121 | www.dc-yfs.com
 ** NEW ADDRESS** 601 Yonkers Avenue, Yonkers, NY (CLOSEST FUNERAL HOME TO ST. CASIMIR’S CHURCH)

 Funerals • Cremations • Shipping • Pre Planning• Secure On-Site Parking

Also Available; Family Plots and Individual Graves.
Call or Visit our Courteous Staff     914 • 478 • 1855

www.mounthopecemetery.com
Jackson Ave. & Saw Mill River Rd, Hastings-on-Hudson, NY

Chapel of Hope mausoleum at Mount Hope Cemetery

 Proud Vendor of St. Casimir’s 
 & Community Member 
 For Over 60 Years.

 914.965.5395
 707 Nepperhan Ave. | Yonkers, NY

Heating Oil • Diesel Fuel • Full Service & Installation
www.jfjfuel.com

 INJURY LAWYERS
 FREE CONSULT - All Injuries
 Call Now (914) 723-1700
 NO FEE Unless You Win Money

 Tomkiel & Tomkiel
 A Family Firm Since 1979
984 N. Broadway, Ste. 303, Yonkers, NY
670 White Plains Rd., Scarsdale, NY
370 Lexington Ave., New York, NY

www.YonkersLaw.com
Top Rated Lawyers in New York

Multi-Million Dollar Advocates Forum

 All
 County Bus

Hiring Now Immediate Availability
Bus Drivers & Monitors Needed

Come see us at 70 Fernbrook St. located at the
end of Ludlow St. on the Hudson River.
 For more info call Kaitlyn or Maria at

 914-963-9600
Ahora Contractando Empleo Inmediato!

Se Busca Choferes de Autobus y Monitores
Ubicado: 70 Fernbrook St, Yonkers NY 10705 

( al final de Ludlow St, por el rio Hudson)
Para mas información por favor llamar 

914-963-9600 Pregunte por Kaitlyn o Maria
Contact Brigitte Stieglitz to place an ad today! 
bstieglitz@4LPi.com or (800) 477-4574 x6414 


